A nyomoruliak

GAVROCHE HALALA
(Részlet)

Az egyik forradalmir egyszer észrevetie, hogy valaki ott misz-
kal az utedan, a barikad alatt.

Gavroche el6kaparintott egy borospalackos kosarat a vendég-
16ben, kibijt a résen, és nyugodtan elkezdte dritgetni a barikad
labanal elesett nemzetdrik tolténytaskait. i

— Mit csinalsz oft? — kisltott az egyik forradalmar.

— Megtéltom a kosaramat, polgartars.

— Nem litod a karticsgolyokat?

Gavroche visszafeleselt:

— Nos, hit esik. Es aztan?

— Gyere vissza!

— Mindjart! — felelte Gavroche.

Es egy ugrdssal behatolt az utcaba.

Az egyik szdzad visszavonulisa kozben egész sor halottat ha-
gyolt maga utan.

Vagy huasz halott hevert erre-arra a kvezeten. Tehit vagy hiisz
tolténytiska Gavroche szamara, jo csoms tdltény a barikadnak.

A [ust olyan silir( volt az utean, mint a kéd. Az, aki két hegy-
esues kozott a volgyben gomolygé felhot latott, elképzelheti, milyen
stirti fiist lebegett a magas hazak keltés vonala kézt. Lassan szallt
f6l, és sziintelen megujult, még a napot is elhomalyositotta aprian-
kent strtisegevel. A meglehetésen révid utea egyik végétsl a masikig
alig lathattak egymadst a hareoldk.

Ez a homaly, amelyet taldn akariak és talin szamitiasha is vet-
tek a tamadok, hasznéra valt Gavroche-nak.

Minthogy kistermeti is volt, a fiistfelhé oltalma alatt j6 mesz-
szire bemehetett az utedba, anélkiil, hogy lathattak volna. Minden
nagyobb veszedelem nélkiil kitirithetett hét-nyole kozelfekvé tol-
ténytaskat.

Hasmént csuszott, négykézlab baktatott elére, szdjiba fogta a
kosarat, ¢s forgott, sikamlott, kigyézott, hullimzott egyik halottél a
misikhoz, és Ggy bontotta fel a télténytaskéakat, mint a majom a diét.

A barikddrol, amelyhez még elég kozel jart, senki sem mert
rakidltani, hogy térjen vissza, mert féltek, hogy kidltdsuk ratereli
a figyelmel.

Végre nagy erdlkidéssel arra a helyre ért, ahol mar atlatszovi
valt a puskaporfiist.

355

|
|




Ugy, hogy a sorkatondk mellvértjilk mdgott s az utcasarkokon
sorakozott nemzetirok egyszerre észrevették, hogy valami mozog a
fiistben.

Amikor Gavroche éppen egy, a kit mellett fekvé 6rmester tol-
tényeit szedte ki, golyé érte a holttestet.

— Az angyalat! — szélt Gavroche. — Olik a halottaimat. —
Egy masodik golyo szikrat csiholt melletie a kivezeirsl. Egy har-
madik atfurta a kosarat.

Gavroche odanézett és latta, hogy a golyé a nemzetérokiol jott.

Erre felugrott. haja lengett a szélben. kezét csipdre tette, és
rameresztette szemét a 16d6z6 nemzetérokre, dalolni kezdett.

Egy golyo azonban, amelyet taldn jobban céloztak, vagy hami-
sabb volt a tiobbinél, végre utolérte a fickandozo fiut, Lattak, hogy
Gavroche megtantorodik, majd lerogy. A barikad sikoltasba tort
ki, de Gavroche csak azért esett el, hogy Gjra folkeljen; ulve maradt,
de hosszii vérszalag futott le arcan, folemelte karjait és nézie. hogy
honnan jott a 16vés, aztan megint ragyujtott a dalra:

Féldre estem, {oldén felszem,
A hibds esak Voltaire ebben;
Orrom benn a folydkdban,
Ennek oka...

Nem fejezhette be. Ugyanannak a katonanak egy masik golydja
félbeszakitotta. Ezattal arcra bukott a kévezeten, és nem mozdult
tébbé . ..

A részlet Hugo nagyszabisi regényéhdl, A nyomorulfakbol wvald.
A miiben a XIX. szazad elst felének Franciaorsziga elevenedik meg
eldttiink,. — Az 1830-i forradalom veégleg mezbukiaita a Bourbonokat,
és az elfizott Karoly helvett Lajos Fiilop, a polgarkiraly keriilt a tronra.
A kbztarsasagpariiak (koztiik a regény egyik [dszereploje. az ifja Marius
is) titkos fsszeeskiivést szdnek ellene. 1832-ben a nép fel is kél, s bari-
dokat emel Parizs utedin. Ezekben a barikidharcokban szerepel a hds kis
utcagyverek, Gavroche (Gavros).

Vidam. okos. becsiiletes fi volt Gavroche. Sziilei Périzs egyik nyo-
mornegyedében éltek, és nem sokat torddiek gyermekiikkel. Elég volt
nekik a maguk baja. A kis Gavroche ugy nott fel, mint a nagyvaresok
sziirke verebei: otthon nélkiil, elhagyottan. Amikor a forradalmi hare
fellangol, Garvoche még csak 13 éves, de mar tudja, hogy a helye oft
van a barikadokon. Brzi, hogy a forradalmarok hozza hasonlo kis oft-
hontalan csavargok emberibb életéért kiizdenek. Uzeneteket hoz a fel-
keldknek, kikémleli az ellenség allésait. Mindenképp igyekszilk hasznossia
tenni magit. — A forradalmarck tolténye fogytan volt, ezért barmi aron
is 1uj toliényeket kell szerezni. Gavroche az életveszellyel dacolva 'i

356




tlzvonalak kozé lopidzik, és toltényeket szed ssze a forradalmirok sz§-
mara, Egy nemzetor golyéja talalja el. Ifju életét aldozia fel a hazaért
és a forradalomért,

VORUSMARTY MIHALY
1800—1855

A béatortalan szerelem

Busan rejti banatos szivében
Langszerelmeét a hi, csendes ifju,

Titkon ég, vagy, s hervad élete., (
Akit 6hajt, Lilla hajnal arcat, '
Szép szemében lelke szép sugarat, |

Felve nézei, félve var rea.

Szélna; de rebegve vész el ajkan

A szerelmes szozat, csak szivében ‘
Eg és torr a néma vallomas.

Néha batrabb: elmertilt szemekkel

Hosszasan néz a liny ellenébe,
Mintha kérné, mintha mondana:

Lilla, éltem szép reménye, Lilla,
En tehozzad hi leszek, szép Lilla, |
Szanj meg, adj szivemnek életet, |
Mintha kérné, hogy ne hagyja veszni, |
Mintha titkos eskeit rebegné,
Es fogadna szent érzelmiben: ]

Hogy becsesb lesz élte életénél,

A lany szive kedvesb 6nszivénél, |
Hogy csak 6 lesz gondja, 6rome, '

Hosszan ugy néz és merén az ifju,

Es konyoérgé képén a reménység |
Szép vilaga hajnalszinben ég. '

De nem érti esdeklé szemének I
H{ beszédét a szabad szivii lany, 1
Butalan néz szét a latkérig, %
A teremtés ékes tartomanyan
Fiigg esabito vig tekintetével:
Kis viragot s berki dalt keres.



A szerelmes ifju vész azonban,

Busan elhiiny képén a reményseg
Szép vilaga, s lelkén €] borong.

Mért az ifji szive nem keményebb,
Meért szelidebb nem vagy, 6 leany,

Hogy vagy elkirhaina bus szerelmét,
Vagy lehetne boldog dltalad?

Ez a vers a kolté jo ideig kiadatlan kolleményei kozitt lappangott.
Tokéletes lélektani hitelességgel mutatja meg a kollo helyzetét az Elelka-
szerelemben. A L langszerelmét rejté”, ,titkon ég6”, ,hi, csendes ifju”
maga Vorosmarty, az 6 szivében ,ég és forr a néma vallomés”. Lilla
pedig nyilvan Etelka, aki jatszi fiatalsigaban nem érti meg a szerelmes
itii ,.esdekld szemének hii beszédét™. .

A batortalan szerelem egyike Vordsmarly legszebb szerelmes ver-
seinek. Bar korai kelet(i, érett koli6i szépségekkel van tele {lelke szep
sugara, konyorgé képén a reményscég szép vilaga hajnalszinben ég, lel-
kén éj borong). Egyuital szép példaja az epekedo, szentimentalis szerelmi
kolteménynek is. Ritmusa trochaikus.

A harom egyesiilt fejedelmekre

Mit forralt titkos kebelén a harmas erdszak,
Mely szentségtelentil szeninek itéli magat,

Mit forralt vesztedre, magyar, most latod . .. azon kor,
Melyben régi sebed kezd hegedni, elejt,

Es szent torveényed, mely most mar ezredet érne,
Megszaggatva hever draga hazadnak 6lén.

De te, szabadsagunk elpusziitoja, ne drvendj:
Sirunkon nem fog fényleni biiszke neved.

Mely még most nyugszik, folkeél a bitor oroszlan.
Sziveitek fognak vérzeni korme kozott.

Jaj néktek! ha kivész: elhuz sirjiba magaval,
Jaj, ha megél: iszonya mérge pokolra taszit.

1823

Az epigrammaszert kis verset Gorbin irta Vorbsmarty a megyei
ellendllasi mozgalom forradalmi hangulataban, A harmas erdszak’: a
szentszovetség, amelyet Ausziria, Poroszorszag és a cari Oroszorszag
koot egymassal a reakeié uralminak biztositasara. — ,,Szent tirvényed,
mely most mér ezredet érne’: az 6si alkotminy ,megszaggatva hever':
célzas a béesi kormany alkotmanyellenes rendelkezéseire. A vers végeén
2 bator oroszlan hatisos képével josolja meg az elnyomott nemzet fel-
Lelosét, Az utolsé két sor érielme: ha a filkelt nemzet elpusziul a hare-
ban, vele pusztul elnyomodja is: ha viszont gyoz, akkor leszamol zsar-
nokéaval. {
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Zalan fuidsa
" ELOHANG

Reégi dicséséglink, hol késel az éji homalyban?
Szazadok Ultenek el, s te alaitok mélyen enyésza
Feénnyel jarsz egyed(il. Rajtad siirti fellegek, és a
Bus feledékenység koszorutlan alakja lebegnek.
Hol vagyon, aki merész ajakat hadi dalnak eresztvén,
A riad¢' vak mélységet félverje szavaval,

S késo szazak? utan, méltan lattassa vezérlé
Pirducos Arpadot, s hadronté népe hatalmat?

Hol vagyon? Ah ezeren néman fordulnak el: alom
Oldési sziveiket, s veliik alszik az 6si dics6ség.

A tehetetlen kor j6tt el, puhasigra serényebb
Gyermekek alltak el6 az erésebb jambor apaktél,
Engem is, a nyugalom napjan, ily év hoza fényre
Mas kés6 unokit, ki el6bb a lanyka mulandé
Szépségeén fliggtem gondatlan® gyermeki szemmel,
S rajta veszett 6romem dalait panaszosra cserélvén.
Hasztalanul eget és foldet kérlelve betolték.

Meégis az ifjusag haborgd napjai mulvan,

Biztos erét érzek: kebelemben nagyra kelendé
Képzeletek villannak meg, diadalmas Ugekrél,

S a deli Almosrdl, s Almosnak biiszke fiarol,
Parducos Arpadrél . .. O hon! meghallasz-e engem,
S nagyratoro tehetdsb fiaid hallgatnak-e szomra?
Megjén az éj, szomortin feketednek az ormok, az élet
Elnyugszik, s a fél fold lesz nyoszolyaja; de engem
Folver az elmilt szép tetteknek gondja. Derengd
Lelkem el6tt lobogos kopidk és kardok acéli
Szegdelik a levegot: villog, dérog a hadi kérnyék.
Latom, el6l kacagdnyos apik, s heves ifju leventék
Szaguldd lovakon mint térnek halni, vagy &lni,
Ziszlodat latom, Bulesyd, s szemem drja megindul.

Oh hat halljatok, ti hazanak gyermekei! szémat,
Késon hangzik mar; de magéaban hordja halalos
Harcok fergetegét, s hii a haladékony idéhoz,

! Visszhangos.
Y Szazadok.
B Gondtalan,
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A lrai Eldhangot az eposz megalkotdsa uldn, baritai tandcsira irfa
Vorosmarty a Zalan futdsa elé. Tdbb szempontbdl fonfos széveg. Eloszor
is vilagos bizonysag arra, hogy a koltd ,tehetetlen kora”, a nemesi nem-
zet ébresztése céljabol irta meg nagy honfoglaliskori eposzat, koltéink
régi vagyat. A haza ,nagyrator6, tehetdsb fiai”: a hazafias nemesek.
Arpadnak és vitézeinek nagy tettei példakeppen jelennek meg a ,tehe-
ietlen kor puhasagra serényebb gyermizkei” elétt, a haladé romantika
szelleméhben, kifejezésre juttatva a koltd tarsadalomkritikajat is.

Megkapd célzast rejt az Eléhang Vordsmarty ifjukori reménytelen
szerelmére is. Valdban a nagy eposz ihlete vonta ki lassan a koliot az
epekedd Etelka-szerelem leny{igtzé hatasa alol.

Nagyszerii példaja ez a lirai bevezetés az érzelmi haidsra tor6, ra-
gyogé romantiltus koltéi stilusnak is. A vizualis hatast, a laltalé erdt a
nagyerejii megszemélyesitések, a sok hatasos jelz6 és kép (példaul az &si
dicsoséget idézé nyild kép, az &) bekioszontésének a [él [Bldgémbre ki-
terjedd érzékeltetése és a honfoglalé 6siket felvillanis latomas), a zenei-
séget a hangutinzd és hangulatfestd szavak felhasznalisa (példaul a lato-
masnak a harei zajt érzékeltetd részletében) és az alliteraciok bizfositjak
(példaul az idé suhandsarél sz6ld mondanivalét jol aldtamaszté h hang
ismétlése a zard sorokban). Az érzelmi hatdst fokozzak a megszolitasok,
a koltsi kérdések, felkialtasok, valamint ellentétek is (beleérive a fény
ég arny ellentétének mivészi felhasznalasal).

Romantikus a bevezetés hangulata is. Vorosmarty az Eléhangot Os-
sian kelta bard verseinek hangnemében irta. Ossian mondai alak. Ir vagy
skot kiralyfi volt, aki a ITL. szdzadban népe pusztulasanak, rabsagba ju-
tasdnak kordban. élt. Neve alatt Macpherson angol tudds 1760-ban ds-
kelta nyelvii kolteményeket adott ki angol fordildsban. Ezek a versek
egész Eurdpaban népszertiek lettek. Bar utébb kideriili, hogy hamisit-
vanyok és eredetijiiket Macpherson a tudos vildg kovetelésére sochasem
tudta megmutatni, a borongd hangulat sok nagy kélté lelkét megfogla.
Nalunk elészér Batsanyi és Kazinezy forditottak. Az ossiani hangulat
kiilontsen a romantikus izlésnek felell meg.

Részlet az I. énekbil

Messze tertiil kiesen s pusztan a zagyvai siksig
Napkelet és dél taja felé; éjszakra. nyugatra
Domborodd halmok, s toviabb a matrai bércek
Hamvas felhékkeént az egekhez latszanak érni.
Erre levagtatvan, sebesen, villogva kitlintek
Arpad s bajnokai, s vizarként széllel eléontek
A dobogd nagy tért. Arpad pedig alla magasban
Egy kis domb tetején. Vala ékes parduca valian,
Rendité buzogany jobbjaban, s oldala mellett
Osei harcabol maradott nagy kardja vilagolt;

Es kénnyi siiveg alla fején s loll reszkete orman.
Mint Ugeké, szépapjié, nagy termete; kinnyen
Mozdul a stlyos fegyverrel; karjai, vaila,

Mint a Matratetd és bércei, izmos erdsek.

gy allt meg komolyan, s végigpillanta hatalmas
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- Szemmel szép hadain, s intett és nyomban elalltak
A rohand csapatok., Valamint a csillapodo vész,
Lassu zugassal megszilint a tabori vas-zaj.

A fegyveres csillamla, de mar nem csattoga tébbe,
S darda, gerely, lobogo bilszkén emelddtek az égre.
A fejedelmi magyar még gondosan ova korillnéz,
Megtelepiti hadat és satort littet az ormon.

Keél pirosan, mint a hajnal, szep satora, fénylé
Gazdag aranyrojttal, tiz rézdardéra feszitve.
Opedig egy terepély biikk drnyékaba kitérvén
Nézi kemeény hadait, s 1szonyu lelkében 6rom kél,
Amint a szallo seregek esattognak elétte;

Mert ekkor szaguldozva hozak a harci vezérek
Bator népeiket ...

A magyarok seregszernléjének bevezetése ez a szemelvény. Iit raj-
zolja meg eldszor a kolté a honfoglalé Arpad fenséges alakjat. Erd és
meltosag jellemzi ezt a részletet. Kilondsen megkapo a viharos mozgas
€s a nyugalom ellentéle és egyensulya, s az a mod, ahogyan a cselek-
meényt a kolo a td] képébe beleilleszti. A ,matrai bércek” feldl a sik-
sagra ,levagtatvan, sebesen, villogva” tiinnek elé a honfoglald seregek.
A szenvedélyes mozgas ellentéleképpen magaslik fel eldttiink Arpad
alakja, amint egy kis domb tetejérdl végigpillant szép hadain, s egyetlen
intésére megallnak a ,rohand csapatok™ Ez a részlet nagyszeriien fejezi
ki az egész eposz eszmei 1ényegét.

Részlet a IX. énekbol

Elmondom, s megeredtf szavaimnak szlineie sem lesz.

Mig nem hirdetek 0j 6romet Bodrogkoz urairél.

Kedvesek 6k nekem is, kedves vagy Hajna, te foképp,

Sziliz hajaclon, szép széke fodorhaju lanya Hubénak;

Mert te, midén nyugszom, hiteté almomhoz 1s eljdsz,

Es koszénod, hogy szliz ajakidrél, s széke hajadrol

Edes szézatokat mondék, s kacaganyos Etérél,

Akl erdre nagy a harcban, szépségre legelsd.

Ezt koszonod, s ekkor latom megnyilni szeliden

Biboros ajkaidat, s flileim lany hangidat érzik.

Ekkoron a havazo karokat meglatom, az égbdl

Isteni szikra gyanant szallott szem tiszta vildgat.

Délnek vilgye, szivem titkanak régi hazaja,

Dél volgyében is ily tiizes a lany szép szeme. Rajlam

Nem konydriil; de megdl ragyogé sugaraval utébb is. ..

Perczel Etelka irant érzett szerelmét a Zaldn futdsdban tobbszor

elarulja a kolto. Mar az Elohangban is céloz hozzd irt panaszos verseire,
A Hajna-epizod elbeszélésekor pedig vildgosan megmondja, hogy Hajna
bajos alakjanak megalkotdasiban Etelka ihlette.

£
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Bodrogkoz urairél: Huba, Hajna apja, csalidjival egyliit Bodrog- |
kizben telepedett meg. Hitetd dlom: a reményteleniil szerelmes koliot
sokszor almai vigasztaltdk, mint ezt tobb koéllteményében is elmondja.
- Dél volgye: a Tolna megyei bbrzsonyi volgvetl jelenti, itt volt Perczelek
birtolka.

Utohang Cserhalomhoz

Elzengette dalat a késé kor fia, rélad

Cserhalom, és az apak hirét meghozta teloédnek.

Még te sokd harcolsz ezutdn is enyészeled ellen,

Meég sokszor tavasz (j diszeit elhinti mez6don;

Ot hamar a sor erés vas karja lehtizza orokre,

Es bendvik sirjat a vad fak dgai: akkor

Még ki fog emlékezni feldle? ki tudja, hogy olt is

Meglaradt ember hamvara nehezdik a domb,

Aki rovid palyat futvéan, a szarnyas idovel

Feljove, és az eget s a foldnek zsenge viragit —

Mert mi egy életid6? — megnézé, s elvesze koztok.

Nem tudjak; de ne is tudjak; esak az 6si dicséség

Hire maradjon fenn, s unokank tettekre heviljon,

Es legyen, aki szabad lélekkel zengje utdnunk:

..Cserhalom! a te tet6d diadalnak biiszke tetéje.”
1825

A Cserhalom cimii kiseposz (1825) lirai utéhangja meég egyszer meg-
fogalmazza az eposzird Vorosmarty Kkoltoi szandékit. Bz nem az egyeéni
dicséség keresése, hanem az, hogy a nemzetli mult nagy tetteinek fel-
idézésével tettekre hevitse” az utodokat. Vorosmartyra jellemz6 részlet
az emberi élet gvors mulandésdganak gyonyéri érzékellefése is 9—11.
SO},

Csongor és Tiinde

1830
(Kiotelezfi olvasmiéany)

*

Puszia esarda

Ez a csarda nevezetes, Kidolt-bedolt az oldala,
Golya jar rd, nagy kelepes'. Bele jar az isten nyila,

Ha én golyamadar volnék, A forgoszél dudol rajta,
Ilyen hazra nem is szallnék. Boszorkanytanc van alatta.

i Hossza csdrl,
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Hej kiviil is, hej beliil is, Hej, de itt senki nem felel,

Ki van itthon, ha beteg is? Csali az egy golya kelepel: {
Ki hoz nekem bort eleget, Utra késziil az is szegény,

Piros lanytol hokenyeret? Nem iilhet a haz tetején. '
Puha kenyér eledelem, Gyeriink innen, fako lovam!

Szomjam ellen borral telem, Tisza innen nem messze van,

S ha felindit a szerelem, A Tiszaban megitatok,

A szép leanyt megilelem. A Dundig meg sem allok.

Isten hozzad, puszta szallas,

Goziitanya,? denevérhaz!

Hordjon el az 6szi zapor,

Meért nines benned egy ital bor. '
tusy |

Vorosmarty népies kéltészetéhol. Szinte mar életkép, Petéfi hasonla
jellegii killeményeinek eléfutara. Hangja, kifejezésmadja mindvégia ext
tanusitja.

A két szomszédvar

Reszlet az I. énekbdl

Meg egyszer [olemelte szavat Sar rona videkén
S hosszil nytgésekkel, minemtik a haldoklog, '
Megsziint a zivatar. Csendes 16n mélyen az alkony,

Es kijovének az alkonynak szeretéi. Csapongva

S foldet korholgatva' roptilt a fecske maganyos

Andalgasaiban, s eleségiil gyenge fiainak

Kis férgekre s fliben pihené bogarakra vadaszott.

Mely rémiilve buvék, hallvan a dilakodé vészt,

Zold kapujanal dlt immar a kis tiiesok és vig

Tarsaival vigan feleselt egyhangi dalokban.

Hallott a dongo buta kéborldsa is, amint

Meg-megiitédve rideg hangjat elszegte koronként,

S lomha nehéz szarnyon szomort ziigissal odabbkelt,

Messze pedig, hol volgyeiben maradozva foly a Sar, [

S késd habjai kozt resten nyujtozik az emboly,?

Bus panaszat az Gszok négylabi serege zokogta, .

S a vizek orszdgat idegen hangokkal ijesztvén E i
2 Gozil: mezel eger,

I Erintgetie,
® Hinarfele,
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A bikatorkit b61om?® durvan felbdge, esak embert
Nem latott e taj. Ember, ki az estnek oriiljon

Es szenderre? csalé osszhangjat értse gyonyorrel,
Ember nem jon el6. Simsonnak hiza miért van
Most oly raitalanal? A nép, mely benne zsibonga,
Unnpelt Gl -e talan? Vagy puszta-e s néptelen a var,
A daliak fogadoja s merész kiilld6je csatakra?

Vagy ki az, aki sotét fegyverben a beltermekbél
Lélekdébbentd léptekkel elétor, az ifju?

Mert az egekbe kialté b rémiletes arcan,

S vérkdnye megjegesiilt tikrén az iszonynak alakja?
Ah Samson fia, késoén van megterni csatadrol,

Jo Tihamér! késé meglatnod az 6sz atya hazat,

Es latnod, mint 16n néphonbdl arva balomma.

Mit hasznal neked a diadal dithos Ottokar ellen,
Mit hasznalt lenned gy6zének bécsi Rudolfért,

S Laszlo hire neked? Megtérnél ime rohanva,

Hogy hamarabb honn légy, megjarnad szarnyas orommel

Os lakod uicait, s nincs szemkozt aki talaljon,
Vagyva beszallnal, s a hazban nincs aki fogadjon,
Mit hasznal most a nép-hagyta falakra kiallnod,
Megtépett hajadat felszérnod az égiek ellen?
S emberold kezeiddel eros vasmelledet Gitven
Borzasztoan az alélt csendet folijeszteni ismét?
Mit hasznal dilnod magadon kora gyaszra jutottnak?
Sagon azért vigan laknak rontéid; apadat
Es az egész csaladot kik el6lték, a tene vivik
Osztoznak kimelt javadon. Sagvar ura trvend,
Vad Kaldor, hogy tars nélkil dus haza ragyoghat,
Hogy, ki érok daccal varanak tart vala ellent,
Mar nem sérti szemét a szomszéd samsoni haznép.
Hol most Sag borait termeszti, hol Urhida dombjan
Sok munkai utan viszen a nép sarga gerezdet,
Ott a Kaldorok, itt Samson versege tanyazvan,
Két haz volt régtol szomszéd a rona hataron,
Régtol ellenség, dithos és békilni tudatlan;
Hol, valamintha veliik lett volna sziiletve, fitrol
Szalla fiura harag s nem sziint rombolni; de évrél
Evre nehezbbe 16n; mert megtlorlatlan tlesek
Adtak dlésre okot vég nélkiil, s vad sziveik kozt
Rémitd emlék allott alkotva halalbol.

i A gomféléek egyvik fajtdja.
¢ Alomra.




Majd egy atyat kellett megtorlani, érte adéul

Szép fiatal bajnok hullott el, egy ép deli testvér

5 mellettok nép szamtalanil. Nem tette szeliddé
Oket sem nyajas szerelem, sem férfi bardtsag,

546t dalt a szerelem s vadda lett, mint az oroszlan:
Es vagy kaldori szliz vagy samsoni gyenge leanyzo
Lén, ha talan tetszék, veszedelmes célja vitaknak,
Es e part csak csillapodott békében, alattoss
Artalmat forralva, s gyanut nehezitve, 616bbé
Hogy legyen a zajkor s ha kivalt a csendtelen orszag
Néplogyato harcat maga ellen vitte, siralmas
Megszakadéas lévén (0rok atki sorsa magyarnak),
Akkor nyiltta lett a két haz régi haragja,

S eskii szerint fogadott vértor valtotta t5] egymast.
Akkor szilintelenil lobogott a fekete zaszlo,
Szlintelentl Gj bajrahivas rémkiirte rivalgott,

S mig volt kar, mig bajviselst tuda kiildeni a Var,
A rétt bantalmak lerovattanak: uj ok, 6rikls
Gytlolségre s bosszit neveld szomszédi viszalyra.
Most a sors Samsonra kerilt. Egy hitetlen éjjel,
Mig fia Laszloval vendég tiaborban idézott,
Megleptek a kaldoriak, s kiket a lemené nap

Elve hagyott, a varbeli nép, a visszajovonek

Nem lata orémét. Elesének az ¢ji had altal:
Testeiket miglyan égette meg a fene Kaldor,

Hogy nyoma létsknek ne maradjon az isteni f5ldén;
Szel horda el hamvaikat . . .

A két var pedig omladozott, bus fészke bagolynak,

S a viharok zordon harfija, hol a rohané szél
Nyilt kapuk és ajtok szarnyait verdeste falakhoz,
S messze siivoltd dalt zengett a puszla hatarnak.

b Alattomos.

A eselekmény szinhelye a Sarviz Fejér megyei részén Sag és Urhida
kornyéke. Ideje 1V. Laszlo kora. Az Ottokar ellen Habsburg Rudolf szi-
vetségeben aratott gyézelem 1278-ban zajlotl le.

A koltemeny a feudalis anarchia sotét korat, a Kaldorok és Sam-
sonok egymast pusztité harcat mutalja be. Ehhez a zordon témahoz jol
illik a bevezetd kép: vihar utdni, ember nélkiili taj rajza. Tihamér, eskii-
iéhez hiven, véres bosszat all esaladja kiirtéin: a Kaldorok mind elhullanak
a kegyetlen harchan. Kaldor lednya; a ,szelid Eniké” holtan esik dssze
amikor apjat varva vissza a harcbél, Tihamérral talalja szemben magat.
Tibamért Eniké képe tébbé nem hagyia nyugodni, vilagea bujdosik.

1831
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Szép Tlonka
1.

A vaddasz il hossz(i méla lesben,

Var felajzott nyilra gyors vadat,

S mind f6llebb és mindig fényesebben

A serény nap dél felé mutat;

Hasztalan var; Vértes belsejében "
Nyugszik a vad his forras tovében.

A vadasz még lesben il sokéig,
Alkonyattsl var szerencsejelt:

Var fesziilien a nap dldozataig,

S im a vdart szerencse megjelent:

Ah de nem vad, konnyti kis pillango,
S szép sugar lany, ropteként esaponga.

,,Tarka lepke, szép arany pillango!
Lepj meg engem, szallj ram kis madar;
Vagy vezess el, merre vagy szdllandg,
Ahol a nap nyugodoba jar.”

Sz6l s iramlik, s mint az 6z fulasa,
Konnyi s jatszi a lany illandsa.

Istenemre!” szola felszokelve

A vadasz: ,,ez mar kiralyi vad!”

Es legottan, minden mast feledve,
Hévvel a lany nyomdokan halad.
O a lanyért, lany a pillangdért,
Versenyeznek (iindér kedvielésért.

Megvagy!” igy sz0l a ledny Orommel,
Elfogvan a szallongé lepkét;

Megvagy!” igy szol a vadasz, gyonyorrel
A leanyra nyujtva jobb kezet;

S rezzent kézbdl kis pillango elszall;

A leiny rab szép szem sugardnal.

II.

All-e még az 6sz Peterdi haza?
El-e még a régi hare fia?

"All a haz még, bar fogy gazdagséga,

S telt poharnal Gl az 6sz maga.
A sugar lany korben és a vendeég;
Langszemében csabitd varazs ég.




S Hunyadiért, a kidalt dicshart,

A kupak mar felvillantanak,

Osz vezére s a hon nagy nevéért

A vén bajnok kénnyei hulltanak;
Most kényti, vére hajdandiban
Béven omlott Nandor ostrom:iban.

»Hunyt vezérem ifju szep sugara”
Sz0] az 6sz most ,éljen a kiraly!”

A vadasznak vér tolal arcara

S még kupaja illetetlen all.
»Iletetlen mért hagyod kupadat?
Fogd fel gyermek és kivesd apadat.

Mert apad én kétszer is lehetnék,
Es ha ittam, az nincs cenkekért,’
Talpig ember, akit én emliték,
Nem gyalaz meg 6 oly hsi vért!”
S illetddve s méltosdg szemében,
Kel az ifja, 161t pohar kezében:

,Eljen hat a hés vezér magzatja,
Addig éljen, mig a honnak él!

De szakadjon élte pillanatja,
Melyben attol elpartolni kél;

Egy kirdly se inkabb, mint hitetlen:?
Nyilig a népen a rossz s tehetetlen,”

S mind zajosban, mindig hevesebben
Vig beszéd kizt a gyors ora ment.

A leinyka hiven és hivebben
Bamula a lelkes idegent,

,»Vajh ki 6, és merre van hazaja?”
Gondola, de nem mondotta szaja.

. Téged is, te erddk szép viraga,
Udvézilve tisztel e pohar!

Hozzon isten egykor fel Budiba,
Osz apaddal a vadasz elviar;

Fenn lakozva a magas Budaban
Leltek engem Mitvds udvaraban.”

! Bitvany ember,

! Hilszego.




1 (7jlaki, Gardk: oligarchak, a Hunyadiak ellenségei, akik késdbb Mityas- {

nak behodoliak,
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261 s buestuzik a vaddsz, rivalva

Int1 6t a kiirthang: menni kell.
Semmi szora, semmi biztatasra

Nem maradhat vendégléivel.
,,Emlékezzél visszatérni hozzink,

J6 vadasz, ha meg nem latogatnank.”

Mond szerényen szép Ilonka, allvan

A kis esarnok végsé lépesején,

S homlokan az ifji megesokolvan,
Utnak indul a hold éjjelén.

S csendes a hédz, ah de nihes nyugalma:
Folveré azt szerelem hatalma.,

II1.

Fil Peterdi s bajos unokdja
Latogatni mentenekBudat;
Minden lépten né az agg csoddja,
Mert sok ujat meglepetve lat.

A leanyka titkon édes ora
Jovetén var szép taldlkozora,

S van tolongas s 1j 6rém Budidban:
Gyb6zelembdl varjak a kiralyt,

Aki Bécset vivo haragiaban
Vérbosszut a rossz szomszédon allt.
Vagyva néz sok hii szem ellenébe:
Nem vidul meg szép Ilonka képe.

. Hol van 6, a nyajas dsmeretlen?
Mily szerencse fordult életén?
Honn-e, vagy tan messze koltozotten
Jar az 6zek hiivos rejtekén?”

Keérdi titkon aggodo gondolattal,

S arca majd eg, majd szinében elhal.

S felrobognak hadvész-iilte képpel
Ujlaki s a megbékilt Garak.*

S a kiraly j6, [6lség érzetével
Kornyékezvén 6t a hos apak,

Osz Peterdi ésmer vendégére,

A kiraly az: ,Aldas életére!”




. Fény nevére, aldas életére!
Fenn kialtja minden hd ajak;
Szizszorozva visszazeng nevére
A hegy és vilgy és a zart falak,
Halovanyan hofehér szobornal
Szép Ilonka néman és merén all.

LA vadaszhoz Matyas udvaraban,

Szép leanykam, elmenjlink-e hat?

Jobb nekiink a Vértes vadonaban,

Kis tanyank ott nyugodalmat ad.”

Szol az 6sz jol sejtd fajdalommal,

S a bus par megy gond-stjtotta nyommal.

Es ha lattal szépen nétt viragot
Elhajolni belsé baj miatt:

Ugy hajolt el, félvén a vilagot,
Szép llonka titkos bu alatt.
Tarsasaga langzo érzemeények,
Kinos emlék, és kihalt remények.

A rovid, de gyotré élet elfolyt,
Szép Ilonka hervadt sir felé;
Hervadasa liliomhullas volt;
Artatlansag képe s banaté.
A kiraly jon s all a puszta hazban:
Ok nyugosznak érékos hazaban.
1833

wHervaddsa liliomhullas volt: Artatlansig képe s banaté”. Vorosmarty
sajat vallomasa szerint ez a kel sor zsongott sokaig lelkében, mig lassan-
ként kialakult beldle az egész kiltemény, legnépszeribb verseinek egyike.

A vers lirai célja keétségteleniil a szerelmi csalédas, a reménytelen
szerelem szomorusagianak kifejezése. Ezt allitja bele a kélté a harom
kepbol allo, muveszi felepitésd, hangulatban is valtozo epikai keretbe.
A lany ébredd szerelmének, epedd varakozasanak és fajdalmas csaloda-
sanak koltoi kidolgowasa Virvodsmarty legfinomabb lélekrajza. Kilonosen
hatasos Szép llonka csalodisanak megérezietése és a leany trageédidjat
balladai lomorseggel érzckelielo befejezése. Verselése rimes-idomériékes,
trocheusi.

A Szép Ilonka eloszor az Aurordban jelent meg 1834-ben, de a II.
rész 5. versszakanak ulolsd négy sorat, amelyekben a kolié éles kritikat
mond a kiralyokvol, a cenzira torolte. A vers egyes sorai szalldigévé
vallak, koliok, dramairok. festok dolgoztak fel témajat. A kor egyik jeles
zenekolldje, Mosonyi Mihaly, operat is irt a vers alapjan.

A Szép Ilonka az uiolsé olyan nagyobb vers, amelyben Virdésmarty
az Etelka-szerelemnek allit emléket. Perczel Etelka 1833-ban, a vers meg-
irasa évében ment férjhez egy gazdag bacskai foldbirtokoshoz. A me-
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nyepzd visszhangjit Viorbsmarty egy négysoros epigrammaszerii versében |
talaljuk meg (Az elvdlok), amelyben a ,biiszke menyegzi” Kifejezés még
égyszer felidézi az elikeldo Perczel-leiny €s a szegény neveld tarsadalmi
killonbséget.

Az elvalok

Menni fogunk, te orom s boldog szerelmek olébe,
Megcsaltnak nekem a sir menedéke marad;

Ott keresek békét, s ah ott sem nyughatik e sziv:
Biiszke menyegzédnek hallani fogja zajat.

1833

Szozat

Hazadnak rendiiletlenil
Légy hive, oh magyar;
Bolesod az s majdan sirod is,
Mely apol s eltakar.

A nagy vilagon e kiviil
Nincsen szamodra hely;
Aldjon vagy verjen sors keze:
Itt élned, halnod kell,

Ez a {6ld, melyen annyiszor
Apaid vére folyt;

Ez, melyhez minden szent nevet
Egy ezredév csatolf.

It kiizdtenek a honért a hos
Arpadnak hadai;

Itt tortek Gssze rabigat
Hunyadnak karjai.

Szabadsag! itten hordozak
Véres zaszloidat,

S elhullianak legjobbjaink
A hossza harc alatt.

Es annyi balszerencse kozt,
Oly sok viszaly utan,
Megfogyva bar, de iorve nem,
El nemzet e hazan,
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S népek hazdja, nagy vilag!
Hozzad batran kiali:

Egy ezredévi szenvedeés
Keér éliet vagy halalt!”

Az nem lehet, hogy annyi sziv
Hiaba onta veért,

S keservben annyi hii kebel
Szakadt meg a honert.

Az nem lehet, hogy ész, erd,
Es oly szent akarat

Hidba sorvadozzanak

Egy atoksuly alatt.

Még jéni kell, még jéni fog
Egy jobb kor, mely utin
Buzgd imdadsag epedez
Szazezrek ajakan.

Vagy joni fog, ha joni kell,
A nagyszeru halal,

Hol a temetkezés folotE
Egy orszag vérben all.

S a sirt, hol nemzet stlyed el,
Nepek veszik koril,

S az ember millioinak
Szemében gyaszkony il (




Légy hive rendiiletlenil ‘A nagy viligon e kiviil

Hazadnak, oh magyar! Nincsen szamodra hely;
Ez éltet6d, s ha elbukal, Aldjon vagy verjen sors keze:
Hantjaval ez takar. Itt élned, halnod kell,

v 1836

A Szozatban a bécsi kormany 1836-os erdszakos inlézkedései (az or-
szaggyllés bezirasa, Kossuth bortonbe vetése stb.) utan szélitotta fel a
nemzelet rendiletlen hazaszeretetre, harcos helytillisra. JelentGsége V-
rosmarty koéltéi fejlodésében kettos. Egyrészt ez a .szozat” (felhivéas, kialt-
vany) mar nemesak a nemesi nemzethez, hanem az egész magyarsaghoz
szol; masrészt a romantikus dlmodozas korszaka ufan ezzel a verssel
fordul ismét a kolto a kdzodsségi problémak felé,

A Szozatban szolal meg az a komoly, linnepélyes, lelkesitd, a nagy
szonokok eldadasmodjira emlékezieté hang, amely Vordsmarty hazafias
kolteményeit ezutan jellemzi. Mig a huszas évek eposzainak stilusaban
a romantikus vonas a képgazdagsigban és a finom drnyaltsigban mutai-
kozott meg, most a romantikanak egy ujabb siilussajifossiga jelenik meg
a koltd verseiben: a reforikus patosz, a nemes szonoki emelkedeftség.
Ennek eszkizel a Szozatban a hangsilyos ismétlések, az ellentétek.

A Szdzat nemes patoszinak a versforma, a négyes és hirmas jam-
busok wvaltakozdsa is megfelel. Ez a forma, amely a skot ballada-kolté=
szetb6l keriilt az eurépai irodalomba, fokozza a komoly, linnepélyes ha-
tasf. Ebben a formaban késziilt Kolcsey Rakoczi hajh! cimii verse és
Arany balladaja, A walesi bardok is.

A koltemény 1837-ben jelent meg eldszor az Aurdraban., Egressy
Beéni, az 1840-es évek kedvelt dalszerzoje, az akkoriban népszeri magyar
tanc stilusaban, az un. verbunkos stilusban zenésitetie meg a sziveget.
A vidam, paftogd tancdallamot braviros muivészeitel alkalmazta az o6dai
mondanivalohoz. Vorésmarty kolteménye Egressy dallamival ‘valt (a
Rakoczi nota és a Himnusz utin) harmadik nemzeti énekiinkké,

A kiltemény hatasara jellemz6, hogy a rendiiletleniil, rabiga, ezred-
évi szavak Vorosmarty versébdl keriltek szokinesiinkbe, 1860-ban Arany
Janos a Szozat tanitdsira emlékeztetve buzditoita nemzetét, hogy tartson
ki a 48-as torvényekben megfogalmazott szabadsagjogok mellett (Rendii-
letleniil), 1865-ben pedig ezt irta egyik cikkében: ,Nem zengte senki, de
mindenki szivében itl rezgelt a lélekemeld dallam: »megfogyva bér«.,.!"

Késo vagy

Tal ifjusagomon, Til a sziv életén

Tul ég6 vagyimon, Nyugodtan éldelém
Melyeknek mostohan . Mit sors's az ész adott,
Keserv nyilt nyomdokan; Az 0szi szép napot.
Tul a reményeken, De hogy meglattalak,
Melyekre hidegen Szép napvildgomat,
Ejszint szemfodét Kivantam tjolag
Csalodas ujja szott; Mar eltiint koromat;

371




Kivintam mind, amit Ifjisag és remény

Abréndos alma hitt: _ Ordkre veszve van
Az édes banatot, Az évek tengerén:
Mely annyi kéjt adott, Remeélni oly nehéz
A kinba fult gyonyort, A kornak alkonyan,
Mely annylszor gyotort, S szeretni till az ész
Hiaba, hasztalan! Letint remeény utan.

1839

A vers az Etelka irdint érzeti szerelem emlékének ulolsé felbukka-
nasa Vordsmarty kolleszetében, Ez a rég eltemetett emlék futé fellobba-
mas nyoman ismét atviharzott lelkén, s elemei erovel tamadt fel benne
a vagy a letlnt ifjusag utan. A kélté azonban legyozi érzeseit, s a vers
a lemondds fajdalmas, elégikus hangulataval vegzodik.

Verstorma: rimes jambusok.

A Gutenberg albumba

Majd ha kifarad az éj s hazug almok papjai szinnek
S a kitord napfény nem terem altudomanyt;
Majd ha kihull a kard az erdszak durva kezébdl
S a szent béke kordat nem cudaritja gyilok;
Majd ha barombadl s 6rdogbdl a népzsarold dis
S a nyomoru pornép emberiségre javul;
Majd ha vilagossig terjed ki keletre nyugatrol
Es aldozni tudo sziv nemesiti az észt;
Majd ha tanacsot tart a f61d népsége magaval
Es eget ostromlé hangokon osszekialt,
S a zajbol egy szo valik ki dordgve: ,igazsag!”
S e rég vart kovetét végre lekiildi az ég:
Az lesz csak méltd diadal szamodra, nevedhez
Meélté emlékjelt akkoron ad a vilag. 1840

Egy német kiadé albumot jelentetett meg a konyvnyomiatas fels
{falasanak 400. éviorduloja alkalmabol, Gutenberg Janosnak, a konyv-
nyomtatas feltalalojanak tiszteletére. Vordsmarty ebbe az albumba szanta
kolteményét. Arra mutat ra benne, hogy a kinyvek., a kultira csak az
igazsagos tarsadalmi rend megvalosulisa esetén tolthetik be igazi hiva-
tasukat. A masodik sor a Csongor és Tiinde ludos-jeleneteivel rokon
mondanivalot kozol. Az otodik eés hatodik sor értelme: a . népzsarolo
dus” (a kizsakmanyold gazdagok) ordoghél, a baromként kezelt ,,nyomoru
pornép” allati sorbol emelkedik fel az igazi emberség szintjére, s igy
jon lélre — Vorosmarly elképzelése szerint — az a tarsadalmi nivella-
16das, amelyet az utopista szocialistak hirdettek. A nyolcadik sor szerint
Vorosmarty mar leszamolt azzal az illtzioval, hogy a felvilagosodas esz-
meénye, a hideg ész egymagaban megoldhailja a tarsadalmi problemakat,
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A Gutenberg albumba hét disztichonbél 4116 egyetlen kérmondat
Az elsd 12 sor a mélt6 {inneplés feltételeit tartalmazo mellékmondatokal
foglalja magiban. Az utolsé két sor a f6mondat, amely a feltételek meg.
valosulasa esetén a kdvetkezményt jeldli. Hasonlé szerkezet(i és tartal-
maban is rokon Petdti A XIX. szdzad kéltéi hires 5. szakasza: ,,Ha majd
a boseg kosarabol ...

Az qri holgyhoz

Fiirtidben tengervészes éj,
Szemekkel, mint a csillagtiiz:
Hol annyi gog és annyi kéj,

Ki vagy te marvanykebl( sziiz?

Birvan az istenek minden kegyét,
Iméadva ferfiaknak altala,

Szép és dieso, s lelekben oly setét,
Milyen deriilt arcodnak hajnala.

Nincs hat remény? nincs semmi kegyelem?
Hiaba minden esdeklés szava?

Hiaba kér a leghdbb érzelem?

Nem olvadoz fel kékebled hava?

Egy eski kell, egy néma fogadas:
nozereini e mindent adé hazat!”
Meért hat szemedben biiszke tagadas?
Meért aruld a hang, mit ajkad ad?

Pedig nem mondhatod, hogy nincs szived,
Szeretsz pompat, hizelgé csapodart,
Hintot, lovat, sét hitvany clebet,

Es selymidért imadod a bogart:

Mind allat, és hivsdgos semmiség,
Hizelgdd is, ki hiiséget hazud!

Es mégis, mégis — oh tiirelmes ég! —
Kedélyed rajtok édelegni tud.

Mig a konnylk hiaba fénylenek

A hon szemén! — Hah, gégos Goneril,'
Megemlékezz, hogy vannak istenek,

S még van kezdkben biint torolni nyil.

! Shakespeare: Lear kirdly e, tragédidjaban Lear egyik szivielen; halatian
lednya. Az ,apaitok” Lear kirdlynak a leanyara mondott dtkara céloz,
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Az apadtok teljesedni fog,

Az apadtok sulya szirnyud lesz:
,,Tennen fajodban éljen ostorod,
Csaljon meg akit legjobban szeretsz.

Hervadjon el szépséged! a gyonyor
Vialjek utalatta ha izleled;

S midén panaszban banatod kitér,
Legyen kacaj rea a felelet.”

De nem, te nem vagy blinos. Neveléd
Jellemtelen kornak volt gyermeke,
Gyengéd szived hajlott a kény eldit,
S megvette a szellemi€l hidege.

Mi vagy te mest? Kérdezd meg magadal.
Angol talén? vagy német, francia?

Igen, ha megtagadnak fajokat;

De ah el6ttok szentség a haza!

Te azt nem ismered, — nincsen hazad —

Nines nemzeted, — nines mondhaté neved.

Es ami van, gyaldzat szennye rad!
Mert esdekld sziilodet megveted.

Erényeidnek senki sem hiszen;

Mert ami £6, nines meg sugari kozi;
Csillag vagy, tindoklo és tidvielen;
Feéliink, esodalunk, mint az ustékost.

Asszony vagy, a leggyarlobb, semmi mas!
Nemednek nincsen tiszteliebb neve:
Gyongéd, hol annak lenni arulas,
Szivetlen, ahol égned kellene;

Buzognod e hon- és e nemzeteért,
Mint égnek minden nemzet hlgyei:
Nem kériink munkat s aldozatra veért;
Miért esdiink: részvéted kegyei.

S mindeddig ezt te megtagadhatad!
Lattad, miként klizdénk és epediink,

S csak egy enyhitd szot nem monda szad;
Kiényed nélkiil mi kin volt vérzentink!

|
|
|
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De még elotied all egy 1 vilag,

| Anydra var egy ujabb nemzedék:
Akard, s erényed a 16 polera hag,
Neved dicsoség langtiizében ég,

Mit sziiz hevében égé sziv teremt, |

/ Koltét, mivészt, hést és nagy férfiat, J

' Es mindent, ami szép, jo, tiszta, szent, |
. Téled, nemedi6l varjuk hogy megadd.

Kezedben a gyermeknek almai,
Tindérvilaga lelkes ifjunak,

A férfi boldogsaga; jatszani

Ily draga kincsek nem adattanak.

Emeld fel bajaidnak zaszlajat,
Uténad kelnek a hon jobbjai;
Gyonyor lesz tlirni hosszu éven at,
Ha dijt szelid kezed fog nyujtani.

Teremtsd el6 azon diesé idét,

Hol a magyar sz6 s név imadva lesz;
Midén kegyelmet nem nyer sziid® elott,
Ki e keftonek ellenére tesz.

A kisdedeknek néma szaja ker, '
Hogy adj nekik hazit. Ne vond meg azt. !
Aldas vagy atok var e valaszért:
Hatarozz, és kimondiad sorsodat.

1841

A nok megnyerése a haza ugyének mar a felvilagosodds kora o6ta ‘

egyik fontos celkitlizése voll a haladé magyar irodalomnak. Csokonai

Tempeféi ¢. darabjiban a nemeskisasszonyok két ellentétes iipusat raj-

zolta meg: Rozalia a magyar koltészet lelkes partfogéja, Eva viszont meg-

vetéssel utasitja el a halado irodalmi alkotasokat. Karman Jozsef Urdnia ‘

cimi folydiratat elsGsorban ndolvasok partlogasara szamitva inditotla

meg. Szechenyi Hitelét ,honunk szebblelki asszonyi”-nak ajanlotta. Az '

arisztokracia holgyei azonban, akik vagyoni helyzetiiknél fogva tamogat-

haftdk volna a nemzeti és a haladd torekvéseket, kiilfoldi divatnak ho-

doltak, franciaul vagy németil tarsalogtak, s kozombosek maradtak a |

magyar haza nagy sorskérdései irant. '
Vorésmarty tobb kolteményében ostorozza ezt a kozdmbosséget (A |

magyartalan holgyhoz, Elhagyott anya). Ezek kozt eszmei szempontbdl a |

* Szived. o |
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leggazdagabb és mivészi szempontbél is a legtokéletesebb Az #ri hiolgy-
hiz A kolté az 6dak emelkedett, szenvedélyes hangjan ostorozza az uri
holgyek hazafiatlansagat. Keményen vadld szavakkal mutatja meg a
g6gos arisztokrata ndk életének {irességet, és két lehetGség elé allitja
oket: az egyik ,az apadtok beteljesedése”, ha sziviik toviabbra is hideg
marad a haza iréant; a masik: a nd nentes hivatdsinak betdltése. A kolte-
mény legemelkedettebb része ennek a ndéi hivatdsnalk a jellemzése. A leg-
nyomésabb, érzésben legmélyebb figyelmeztelés az utolso érv: ,,A Kis-
dedeknek néma széja kér, Hogy adj nekik hazat.”

A koéltemény hangjira a Szdézatbol jol ismert retorikus patosz jel-
lemz6: a koltd a nemzet nevében szdl, és mintegy a nemzet itéloszeke
elott mondja el az ari holgyhoz szolo figyelmeztetést. — A vers kezdfisora
egyike Vorosmarty legerételjesebb képeinek. Versforma: rimes jambusok.

Keseri pohar
Bordal a ,,Czilley s a Hunyadiak” cimil szomorijdtékbdl

Ha férfi lelkedet
Egy holgyre {oltevéd,
S az Udvisségedet
Konnyelmin tépi szét;
Hazug szemében hord mosolyt
Es atkozott konyfit,
S mig az szivedbe vagyat olt,
Ez ég6 sebet lit;
Gondold meg és igyal:
Orokke a vilag sem 4ll:
Eloszlik, mint a buborék,
S marad, mint volt, a puszta lég.

Ha, mint tenlelkeden,

Fiiggel baratodon,

Es nala titkaid:

Becstilet és a hon,

S 6 sima orgyilkos kezét

Befurja szivedig,

Mig végre sorsod drulas

Altal megdontetik;
Gondold meg és igyal:
Orokké a vilag sem all;
Eloszlik, mint a buborék,
S marad, mint volt, a puszta lég.
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1 Ohajtott,
I Bivar.

Ha szent gondok kozoit '
Faradtal honodeért, \
Vagy vészterhes csatin
Ontottal érte vért,
S az elcsabultan megveti
Hi buzgdsagodat,
S lesz aljas-, gyava- ¢s butik
Kezében aldozat;
Gondold meg és igyal:
Orokké a vilag sem all;
Eloszlik, mint a buborék,
S marad, mint volt, a puszia lég.

Ha faj6é kebleden
A gondok férge rag,
S elhagytak hitlentl
Szerencse és vilag,
S az esdett! hir, kéj s 6romed
Mind megmérgezve van,
S remelni biztosabbakat
Késo vagy hasztalan;
Gondold meg és igydl:
Orokkeé a vilag sem all;
Eloszlik, mint a buborék,
S marad, mint volt, a puszta lég.

S ha banat és a bor
Agyadban frigyre 1ép,
S lassanként folderiil
Az életpuszia® kép,
Gondolj merészet és nagyot,
Es tedd ra éltedet:
Nincs veszve barmi sors alatt,
Ki el nem csliggedett.
Gondold meg és igyal:
Orokké a vilag sem all;
De amig all, és amig él,
Ront vagy javit, de nem heny¢l
1843 .
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Vordsmarty a negyvenes években dramai frilégiat akart irni a Hu-
nyadiak korarol. A téma a magyar nemzet kiizdelme lett volna a Hunya-
diak vezetésével az idegen zsarnok, V. Laszlo és a hatalmat bitorlo Czilley
Ulrik ellen. Azonban csak az elsé rész késziilt el Czilley és a Hunyadiak
cimmel, A Keserit pohdr mint bordal ebben a tragédidban szerepel, Viris-
marty eloszor mint onallé verset adta kozre.

A refrén pesszimizmusa mutatja, hogy a koélté nem mindig tudolt
meghbirkozni keéiségeivel. Az utolsé versszakban azonban a refrén meg-
valtozdsa arra utal, hogy gyakorlati kovetkeztetéseiben tal tudott ha-
ladni rajtuk: a vilag valtozasianak tényébdl a tetire inditdsra merit ser-

kentést, ihletet.

A jambikus lejtésli rimes versel Erkel Ferenc megzenésitetie, és
betétként beikiaita Bank bdn cimi operadjaba. Az elnyomatas éveiben

orszagszerfe népszerive lett,

Honszeretet

Szeresd hazadat és ne mondd;
A néma szeretet

Sziiz mint a lélek, melynek a
Nyelv még nem véthetett.

Tégy érte mindent: éltedet,
Ha kell, ecsekélybe vedd;
De a hazat kénnyelmien
Kockdara ki ne tedd.

S nem csak dicséké a haza;
A munkdas por, szegény,
Bar észrevétlen, dolgozik
A hon dertiletén.

Tiarj érte mindent ami bant,
Kint, szégyent és halalt;

De el ne szenvedd, el ne tard
Véred gyalazatat.

S ne csak veszélyben légy serény,
A béke vészesebb,

S melyet vag dlmos népeken,
Gyogyithatatlanb a seb.

Ciondold meg, mennyit érsz: eszed,
Szived, pénzed, karod,

S fukar légy, alkvan' a honért,
Ha azt feldldozod.

) b Alkudvan.

S midén a legtobb emberek
Csliggednek varni jot
Csaladjok-, tarsaik- s magokért,
Ha sorsuk esalfa volt;

Midon nem-méliatott evény
Es biin, mely célt nem ér,
Kifarad ujra kiizdeni

A vagyott javakert;

Midon a legbuzgdbb anya
Remény- s munkatalan,

S veszni indult gyermekért
Csak sohajiasa van;

Te még, oh honfi, ébren allj,
Remélni, tenni ho,

Mig a honbal, kin lelked [ligg.
Van egy darabka ké.

S midén setét lesz a vilag
Es minden Gz kiég,
A honfiszivben fennmarad
Lgy ¢lé szikra még.

S hol honfi hiinyt, e szikra ég
IF'enn a sirhalmokon,

Bal szazadoknak éjin at

E langban él a hon.




S kihilt hamvabél a diess s tjra felvirtl a fold, (

Goroghon ajra kél, Amerre a szem néz,

Felhozza régi hoseif Es minden, aki rajta él,

E szikra fényinél. Munkara, tettre kész.

E szikra a hon napja lesz, S a nemzet isten képe lesz,
" S hol fénye hén ragyog, Nemes, nagy és dicsd,

Az élet a hon kebelén Hatalma, Udve és neve

Ujulva teldobog. Az éggel mérkezo.

O honfi, 6rizd e tiizet,
S ne félj, ha vész borul:
E szikra fényt ad és hevet
S ég olthatatlanal.
1843

Az elsé kiaddsban két olyan versszakkal kezdddik a koltemény,
amelyeket Vorosmarty késébb miivészi szempontbol kihagyott. Ez a két
versszal megkonnyiti a vers megértését, mert itt a kolté maga meg-
jeloli a vers téemajat:

Mit tesz szeretni a hazat, Megmondom, amit gondolok,
Ha van, ki kérdeneé, Hég ismert dolgokat,

Ha van, ki sejti tan, hogy azt Es régen elfeledteket,

Balul szeretheté: Halljatok szavamat.

A koltemény a hazaszeretet tartalméit nem a szavakban, hanem a
tettelktben, az aldozatvallalasban jeloli meg. Fontos részlete a 3. versszak,
amely szerint Vordsmarty ebben a korszakban mar a dolgozo népet is
beleértette a haza fogalmaba.

A 13. versszak utalds a gorog szabadsagharera,

A koltemény stilusa a Szdzatéra emlékeztet. A T—I10. versszak ha-
talmas kormondat. A bevezeld alarendelt mondatok ugyanazzal a kotd-
szoval kezdddnek. A versforma megfelel a patetikus hangnak: a Szozai-
ban is alkalmazott skot balladaforma.

Abrand

Szerelmedért

Feldulndm eszemet

Es annak minden gondolatjit,

S képzelmim édes tartomanyat;

Eltéepnem lelkemet

Szerelmedért. {
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Szerelmedért

Fa lennék bére fején.

Felolteném zold lombozaljat,
Eltdrném villam § vész haragjat,
5 meghalnék minden év telén
Szerelmedért.

Szerelmedért

Lennék bérc-nyomta ko,
Ott égnék foldalatli langgal,
Kihalhatatlan fajdalommal,
Es néman szenveds,
Szerelmedért.

Szerelmedért
Eltépett lelkemet
Istentdl Gjra visszakérném,
Dicsébb erénnyel ékesitném,
5 orommel nyujtanam neked
Szerelmedért!
1843

Az érett férfi szenvedélyét megszélaltaté Laura-vers metaforii és
ellentetei Vordsmarty gazdag romantikus képzeletvildgat tiikrozik, Az
egyes versszakok [felépitését az Gnmagdba visszatéré kor gorbéjével le-
hieine dbrazolni: a ,szerelmedért” szé minden versszak kiinduld- és vég-
pontja egyszersmind, Ahogy az egyes versszakok kezdd és befejezé sorai
keretet alkotnak, Ggy tér vissza a kéltemény befejezé versszaka is az elsd
versszak gondolatdhoz.

A vers ritmusat rimes jambusok adjak.

A merengéhoz
Laurdnalk

Hova merilt el szép szemed vildga?
Mi az, mit kétes tavolban keres?
Taldn a mult idék setét virdga,

Min a csalodas kénnye rengedez?
Téan a jovének holdas fatyolaban
Ijeszté képek réme jar feled,

5 nem bizhatol sorsodnak jéslataban.
Mert egyszer azt csaltiton kereséd?
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Nézd a vildgot: annyi millioja,

S koztiik valédi boldog oly kevés.
Abrandozas az élet megrontoja,

Mely, kancsalal, festett égekbe neéz,

Mi az, mi embert boldogga tehetne?
Kincs? hir? gyonyor? Legyen bar mint 6zon,
A telhetetlen elmeriilhet benne,

S nem fogja tudni, hogy van szivorom.
Kinek virag kell, nem hord rézsaberket;
A latni vagyo napba nem tekint;

Kéjt veszt, ki sok kéjt szorakozva kerget:
Csak a szerénynek nem hoz vigya kint.
Ki szivben jo, ki lélekben nemes volf,

Ki életszomjat el nem égete,

Kit g6g, mohd viagy s fény el nem varazsolt,
Foldon honat csak ollyan lelheté.

Ne nézz, ne nézz hat vagyaid tavolaba:
Egész vilag nem a mi birtokunk;
Amennyit a sziv felfoghat magéba,
Sajatunknak ecsak annyit mondhatunk.
Mult és jové nagy tenger egy kebelnek,
Megférhetetlen oly kiesiny tanyan;
Hulldmin holt fény s kédvarak lebegnek.
Zajatol felrémil a szivmagdny.

Ha van mihez bizhatnod a jelenben,

Ha van mit erezz, gondolj és szeress,
Maradj az élvvel kinalé kozelben,

S t4n szebb, de csalfabb tivelt ne keress,
A birhatét ne add el dlompénzen,

Melyvet kezedbe hasztalan szoritsz:

Vart tidvod kinese banat ara lészen,

Ha karl hizelgé dbrandokra nyitsz.

Hozd, oh hozd vissza szép szemed vilagat,
Ugy térjen az meg, mint elszallt madar,
Mely visszajd, ha meglelé z6ld agat,
Egész erdd virdnya csalja béar,

Maradj kozottink ifja szemeiddel,
Baratod arcin hozd fel a dertit:

Ha napja lettél, szép delét ne vedd el,

Ne adj helyetie banatot, konyit.

1843
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Csajaghy Lauraval Vorsmarty Bajzdéknal ismerkedett meg. A fiatal
leanyt meglepte a hires, nala joval idosebb Kkoltd kozeledése. Elgondol-
kozova, merengivé valt. Laura kedélyének ez a megvaltozdsa inditotia
Vorosmartyt a kbltemény megirasara.

Virosmarty a valosagtol elforduld dlmodozasiol ovia Laurat. Az ilyen
almodozd ,kancsalul, festett egekbe néz”. A koltemény képeibol a roman-
tikus alomvilag elutasitisa bontakozik ki (kétes tdvel, setét virdg, a jovd
holdas fatuola, ijeszié képek réme, holt fény, kodvdral, szivmagdny). Az

a koltd beszél igy kedveséhez, aki egykor megprobalt a nyomaszté viszo=

nyok elél az dlmok viligaba menekiilni (Tindérvdlgy, Délsziget, Rom),

de az ,Alompénz”’ nem hozott szdmdara megnyugvast, boldogsagol. A kilie=-

mény tanitasa: ,,Maradj az élvvel kinalé kizelben, S tin szebb, de csal-

fabb tavolt ne keress’”. A ,kizel” tehal a . festelt egek™ ellentéte, a reali-

tasok vildga, a mindennapok kitelességeinek becstiletes vallaldsa. Voirds-

marty szavaiba azonban belefonédik az idosido férfi boldogsag-feliese is.
A vers keresztrimes jambikus sorolkbol all

Gondolatok a konyvtarban

Hovi lépsz most, gondold meg, oh tudés,
Az emberiségnek elhdnyl rongyain'
Komor betikkel, mint a {éli &j,
Leirva all a rettentd tanulsag;
4  , Hogy mig nyomorra millick szilleinek,
Néhany ezernek jutva udv a f6ldon,
Ha istenésszel, angyalérzelemmel
Haszndalni tudnak éltk napjait.”

Miért e lom? hogy mint juh a gyepen
Legeljunk rajta? s léha tudoménytol
Zabdltan elhenyéljik a napot?

s Az isten napjat! nemzet életét!

55 Miért e lom? szagarol ismerem meg
Az allatember minden biineit.
Erény van irva e lapon; de egykor
Zsivany ruhdja volt. S amoit?
Az artatlansig boldog napjai
Egy eltépett szliz gybnge oltényén,
Vagy egy dithés bujanak pongyolajan.
Es itt a térvény — véres lazadok,
ITamis birdk és zsarnokok mezébdl
Fehérre mosdott kinyvek lapjain.

me

f Abban az idoben a papirt rongyhulladékbadl gyartomak.




Emitt a gépek s szdmok titkail ( i
De akik a ruhat elszaggatak, ‘
Hogy majd beldle csinos kinyv legyen, i
Szamon kivill maradiak: Ixion® 1
Bésziilt vihartol (izétt kerekén '
Orvény nyomorban, vég nélkil kerengdk. L
Az Orilt agyan boles fej almodik; '
A csillagaszat egy vak koldusasszony '
Condrain méri a vilagokat:
Vilag és vaksag egy hitvany lapon! b
Konyv lett a rabnép s gyavak kontosebél,
S most a szabadsag és a hosi kor
Beszéli benne nagy torténetét.
Hiiség, baratsag aljas hitszegdk
Gunyaibol készilt lapon regél. 1
Irtozatos hazudsag mindeniitt!
Az irt betiiket a sapadt levél
Halotti képe kidrhoztatja el.
Orszagok rongya! kinyvidar a neved.
De hat hol a konyv, mely célhoz vezet?
1' Hol a nagyobb rész boldogsaga? — Ment-e_
A konyvek altal a vilag elébb?
Menf. hogy minél dicsébbek népei,
Salakjok annal borzasztobb legyen,
+ 8 a rongyos ember boszilt kebele
Dogviszt sohajlson a hir nemzetére,
De hat ledontsiik, amit ezredek
4+ % Esz napviliga mellett dolgozanak?
A bolesek és a kolték miiveit, |
S mit a tapasztalas arany
Banyaibol kifejtett az id6? |
Hany fényes lelek tépte el magat, |
Virrasztolt a sziv égé romja mellett, [
Hogy tévedt, sujtott embertarsinak 1

~ 0

4

=

Iranyt adjon s erét, vigasztalast. |1

Az el nem ismert érdem hosei, - |

Kiket — midén mar elhunytak, s midén !

Ingyen tehette — csufos haladattal !

Kezdett imadni a galad vilag, |

Neépboldogito eszmék vértanui, g}}

* Ixiont a mitologla szernt Zeus [éltékenységbdl arra itélte, hogy az alvilag- 4

ban tiizes kerékher wotve kinlodjek orokké. A kollé a kizsikmianyolt dolgordk [
helyzetét Ixion sorszhoz hasonlitja. ( _,\
i
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Ok mind e t8bbi rongyKereskedgvel,

Ez ant fejek- s e megkorhadt szivekkel,
Rossz szenvedélyek oktatoival

Ok mind egyiitt — a jok a rossz miatt —
Egy maglya iiszkén elhamvadjanak?

Oh nem, nem! amit mondtam fajdalom volt,
Hogy annyi elszdnt lelkek faradalma,
Oly fényes elmék a sar fiait
A sfilyedéstd]l meg nem mentheték!
Hogy még alig bir a £6ld egy zugot,

Egy kis virdnyt a puszta homokon,
Hol legkelendébb név az emberé,
Hol a teremtés ési jogai

E névhez ,ember’! advak érokiil —
Kivéve, aki feketén sziiletett,

Mert azt baromnak tartjak e dicsék
S az isten képét szijjal ostorozzak.

Es mégis — mégis faradozni kell.
Egy ujabb szellem kezd felkiizdeni,
Egy 0j irany tér at a lelkeken:

A nyers fajokba tisztdbb érzeményt
S gyliméles6zébb ezsméket oltani,
Hogy végre egymast szivben atkaroljak,
S uralkodjék igazsag, szeretet.
Hogy a legalsé por is kunyhajdban
Mondhassa bizion: nem vagyok magam!
_,:( '1_‘esl,vé1‘im vannak, szimos millidk;
¢ e En védem oket, 6k megvédnek engem,
g Nem félek téled, sors, barmit akarsz.
Ez az, miért csliggedni nem szabad.
Rakjuk le, hangyaszorgalommal, amit
Agyunk az ihlett érakban teremt
S ha 6sszehordtunk minden kis kévet,
Epitsiikk egy tjabb kor Babelét,®
Mig oly magas lesz, mint a csillagok.
S ha majd benéztiink a menny ajtajan,
Kihallhatok az angyalok zenéjét,

~ Es foldi vériink minden cseppjei

f75 Magas gybnysrnek langjatol heviiltek,

LS

.

4 Babllonn héber neve. A bibliai monda szerint lakéi egy €pig érdé tornyot
tezdtek dpiteni, Isten azonban megzavarta nyelviiket, nem értetick meg egymast;
i igy eéljukat nem tudtik eiérni. A kiliményben Bidbel tehdt a végsé cél el-
Thetetlenseégének jelképe.
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lentmondasat, & mil GHiorHl €5 nchar ]!
‘m'man meég a kivaltsagosak sem lehetnek boldogok:

Menjlink szét, mint a régi nemzetek,
[is kezdjiink Gjra ttrm és tanulni
Ez hat a sors és nines vég semmiben?
Nines és nem is lesz, mig a fold ki nem hal
S meg nem kovilnek él6 fial.
3. Mi dolgunk a vilagon? kiizdeni,
Es tapot adni lelki vagyainknak.
Ember vagyunk, a fold s az ég fia.
Lelkiink a szarny, mely ég fele viszen,
S mi ahelyett, hogy térnénk folfelé,
Unatkozzunk s hitviany madar gyanant
Posvany iszapjat szopva éldegéljunk?
Mi dolgunk a vilagon? kiizdeni
Erénk szerint a legnemesbekért.
El6ttiink egy nemzetnek sorsa all.
Ha azt kivittuk a mély stlyedésbol,
S a szellemharcok tiszta stgarandl
Olyan magasra tettiik, mint lehet,
° Mondhatjuk, térvén dseink porahoz:
: Koszonjiik, élet! aldomdsidat,
Ez j6 mulatsag, férfimunka volt!
1844

A kolteményt — boleseld lirank egyik csuesat — a Magyar Tudo-
manyos é_lgg!_t_‘emia tjonnan berendezett konyvtaraban tett I3togatas utan
Brosmarty. Hogy mennyire foglalkoztattik a nyugati polgdri tar-
sadalmak ellentmondasai, azt nemcsak ez a kblteménye bizonyitja; egyik
prozai irdsdban ,az angol gyarnapszirmesok” éghekialté kinjait emliti.
5—8. sor: Vorésmarty meglatja az osztalytarsadalmak alapvetd el-

2 fichany ezer joletet. Az osztaly-

9—12. sor: Elitéli az 6ncélt tudomanyt.

13—40. sor: Az osztalytarsadalmak ellentmondasait fedi fel az az
ellentét, amely a konyvek tarfalma és anyaga, a papiros eredete kozott
van. A rongy, amelyet a papirgyartashoz tsszegyujtottek, szenvedésrol,
biinékrsl, szennyr6l, nyomorrsl beszél. a beléle késziilt papirra pedig a
koli6k, tudosok szép eszmeket, nagy gondolatokat irnak. A nagyszer(
képsorozat eszmények és valosag ellentétét érzékelteti a korabeli tar-
sadalomban.

41—48. sor: Vorosmarty meglatja a fejlédé kapitalizmus ellentmon-
dasait is: a nagy ipari, technikai fejlodést a milliock nyomorban veégzett
munkdja valdsitotta meg. A ,hir nemzetében” bizonyara Franciaorszagra
gondol, ahol méar kiiitkoziek az aj, polgari tarsadalom ellentmondasai is.

49—79, sor: Az emberi jogokat a K VII1. szdzadi amerikai szabadsag-
hare utdn nyilvanitottdak ki az amerikai alkotmanyban. Erre céloz Voros-
marty. Azonban latja az amerikai burzsoa demokricia képmutatdsat is:
a négerek rabszolgasiginak ténye kialtd ellentétben van az alkotmany,
ban kifejezett szép elvekkel. {
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80—91. sor: Az Gj irdnynak ez a polgis! célkitfizéseken tilmutals
icllege valdszintivé teszi, hogy VorSsmarty gondolatait az utopista szo-
cialistak esamel termékenyitetiék meg, Azt vette at az utopistaktal, ami
benniik a leghaladdbb volt: a hitet a kapitalista vilagot kovetd maga-
sabbrendd tarsadalomban. Ez a hit ad neki erét, hogy a sok csalodas
ellenére ezt mondja: ,Bs mégis, mégis faradozni kell.”

92—103. sor: A korabeli utopistik nem tudtak tudomanyos magva-
rdzatot adni sem a kapitalizmus ellentmonddsaira, sem az emberiség
jovenddjére. Innen az Gnmagaba &llandéan visszatérd fejlodés képe V-
rismarty felfogasaban.

104—122. sor: A kol itt az emberi kiizdelem végso celjat jeldli meg.
A kolteménynek ez a része beszédes megnyilatkozasa annak, hogyan fono-
dik harmonikus egységbe Virésmarty eszmevilagaban haza és emberiség.

A kiltemény 6tis és hatodfeles rimtelen jambusokban, a drama vers-
tormdjaban kesziilt.

Lauranak

Nem féaradsz=e ream mosolyogni, ha cstiggedtek, és ha
Megszédit a gond, tlirni szeszélyeimet?
Nagy feladas var rad: fiatal szivednek erényét
Tenni napul megtért életem arnya £616.
1845

Virdsmarty ezt a kis kolteményét nem adta ki. Egy délutan, kilépve
szobajabel, szétlanul nyajtotta 4t feleségének, s eltdvozott hazulrdl, A
verset Vorésmartyné drizte meg az utdkor szamara.

= Orszaghaza
A hazinak nincsen haza,
Mert fiainak
Nem hazaja;
Biliszke fajnak
I Kiizd6 palya.
Melyen az magat rongéalja,
Kincsnek vérnek rossz gazdaja.
Es oh szégyen! rosszra jora
Még szavazni jar dobszoéra.
4 Ura s rabja millidknak,
Kik gyiilolnek és dacolnak;
| Zsarnok, szolga egy személyben,
Ki mag4val sines békében.
S vaseszével
Jégszivével
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Folmeriil a kiilfaj 4rja,

A meleg vért altaljarja,

Es a nemzet 4ll fagyottan
Tompa, zsibbadt fajdalomban.
Nincsen egy $zo0

Osszehangzd

Honfiaknak ajakarol,

Nincsen egy tett

Az eggyé lett

Nemzet élete fajarol.

A AR A hazanak nincsen haza. Miért?
Volt idd, midén nevére
Filkelének, s amit kére,

Nem keresvén cifra széban,
Ami a sziv legmélyén van,
Adtak draga bért,
Adtak érte vért.
Most midén leszallt a béke,
S a véronté harcnak vege,
S a hazanak
Mint anyanak,
Aki gyermekei korében

. All ragyogva oromében,

’ Feldertilne boldog napja,

Most fejét szenny s gydsz takarja.
Foldon futva,
Bujdokolva,
Mint hivatlan vendég szall be

! A szegény s kajan telekbe,

& Hol nevét rat ferditésben
Ismerik csak atokkepen.
Neve: szolgalj és ne lass bért.
Neve: adj pénzt és ne tudd mért.
Neve: halj meg mas javaért.
Neve szégyen, neve atok:
Ezzé lett magyar hazatok.

1846

Vorosmarty legtorradalmibb hangi kélteményének megirasara az
adoit kiozvetlen alkalmat, hogy az orszageyilést Pozsonybdol Pestre akar-
tak athelyezni. Pesten azonban nem volt megfeleld épiilet; a nemesség
pedig (,.a haza fiai”) nem volt hajlandé aldozni, hogy haza legyen a haz
nak. A biiszke faj: a nemesség, amely dobszéra jar szavazni, ti. a hatalom
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kfvénsiga szerint. Ura § rabja milli6knak: egyfeldl parancsol a jobbs-
gyok millicinak, de ugyanakkor rabja is, mert végeredményben a jobbagy
munkajabol €l a nemes. Zsarnok: a jobbaggyal szemben, szolga: Bécs felé,
A kiilfajban az oszirdk kapitalizmus hodité, gyarmatosité szandékat latja
meg Vordsmarty, amely ellen Kossuth hivei gazdasagi téren is harcoliak
(Védegylet). Az elsd versszak vége fajdalmas megallapitas: nines nemzeti
egyseég az idegen behatlolds és elnyomads ellen. Az eggyé lett nemzet ki-
fejezés az érdekegyesités politikajara vonatkozik.

A masodik versszak kérdéssel kezdddik: miért nincs héza a hazd-
nak? Most fel lehetne virdgoztatni, hiszen béke van. Azonban a haza
fejét szemny s gydsz takarja: a jobbagyrendszer., A hefejezd sorokban
drimai erdvel, szinte forradalmi hangon mutat ra a kdlté a jobbagysag
helyzetére. A dolgozé nép szdmira a haza csak robotot, ad6t és idegen
érdekekért vald katondskodast jelent. :

Az Orszdghdzdt az Ellenzéki Kérben szavalia el Vérosmarty. Haté-
sarél {gy szémol be a Pesti Hirlap egykord széma: ,,..pillanat alatt
megtelt minden szék s minden kissé emelkedettebb hely, ember ember
mogé telpedett, s tomor testté szildrdulva, fesziilt varakozassal esiingtit
a vendégsereg a kolté ajkan. Nem volt semmi nesz, s Vordsmarty férfias
hangja megzendiilt. Minden szénak, mit elmonda, megvolt stlya, hatésa,
mely a szavalds kizben gyakran nyilatkozott a hallgaték egyes tort fel-
kialtasdban, s a szemek langolé pillantasaiban. Es amint a szavalasnak
vége lett, leirhatatlan volt a zaj, mit az elragadtatds sziilt. Mindenfelsl
e szavak hangzottak: »Ujra, ajra, kérjik meég egyszer!« Mdasodszor is
elszavalta, az elragadtatas nagyobb volt, mint elsd {zben.”

Vorosmarty ezutdn még tobbszir elszavalta a verset az Ellenzéki
Korben. Egy izben ugyanakkor, amikor Petéfi A nép nevében cimi versét.

Az Orszdaghdza szaggatott, rapszodikus elfadasival és a hosszi és
rivid sorok (négyes és kettds trocheusok) valtakozdsaval megrizd szénok-
lat hatdsat kelti.

Szabad sajto

Kelj fol rabagyad koparnairol
Beteg, megzsibbadt gondolat!

Kialts fol érzés, mely nyogél

Elfojtott vérzé sziv alatt!

Oh jdjetek ki lancra vert rabok,
Léssatok a boldog dicsé napot,
S a honra, mely sok4 tiirt veletek,
Dertit, vigaszt és aldast hozzatok,
1848

Ez a sajtoszabadsig kivivasat nyomban megorokits epigramma di-
‘zitette feliratként marcius 15-én az Ellenzéki Kor erkélyét,
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Harci dal

Azért, hogy a szabadsag
Vérben fiirdszti zészlajat;
Azért, hogy szent nevére
Halatian és gaz vészt kialt,
Ne lassom, oh dicsé hon!
Halvanyan arcodat;

Vagy Irdgdn megfizessék
E halvanysagodat.

A sikra magyarok!
Fegyvert ragadjatok.

Hazankat Gjra meg kell valtani.

E dréaga fold szinét
Boritsak szerte-szét
A pariiitéknek véres csontjai.

A fondor hatalommal
Rabld, zsivany szivetkezett;
S a nép szivébe mérget,
Undok koholményt iiltetett.
S a nép, melyet szabadda
Emeltél £61 veled,

Most irté haborit kezd,

Oh nemzet, ellened.

A sikra magyarok!...

Alant apaink sirja;

Itt minden rog, fiisz4l miénk;
Egy ezredéves harcban
Véraldozattal éntdzénk.
Magyarok lelke &ll 6rt
Minden fiiszal felett;
Magyarnak lelke, karja

Véd minden porszemet.

A sikra, magyarok!...

Isten, vilag itéljen!

Ha vétettiink is valaha,
Kiszenvedénk, s megadtuk
Embernek, ami 8s joga.
Zaszlonkon a szabadsag

S fiiggetlenség ragyog!




e

Vész és halal re4, ki
Ez ellen fegyvert fog.
A sikra, magyarok!
Fegyvert ragadjatok.
Hazdnkat Gjra meg kell valtani.
E drdga fold szinét
Boritsik szerte-szét
A partiitéknek véres csontjai!
1848

A koéltemeny mind tartalmaban (harcra buzditis a nemzetiségeket
felbujté ,fondor hatalom™ ellen, az igazsagos ligy védelme), mind for-
majaban (pattogd ritmus, jelsz6 a refrénben) a francia forradalmi indu-
léra, a Marseillaise-re emlékeztet.

A Harci dal jambikus vers. Versszakai négyes, negyedfeles, hirmas
€s otos jambusokb6l allanak,

Emlékkonyvbe

Setét eszmék boritjik eszemet.
Szivemben istenkdromlas lakik.
Kivansagom: vesszen ki a vilag
S e f6ldi nép a legvégss fajig.

Mi a vildg nekem, ha nincs hazam?
Elkarhozott lélekkel hasztalan
Kiédltozom be a nagy végtelent:
Miért én éltem, az mar mulva van.

Ily férfitél, nemes hilgy, mit kivansz
Emléklapodba? Inkdbb adj nekem
Hitet, sjtelmet, egy reménysugart,

Hogy el nem vész, hogy él még nemzetem.

Koldulni jarnék ily remény- s hitért,
Megvenném azt vel6m- és véremen,
Imadkozzal — te meghallgattatol —
Az tan segithet ily vert emberen.

1849

Vilagos utan Bajzdval egyiitt Szatmar megyében bujdosott a kolts.
Az ottani hazafiak rejtegették &ket. Harom hétig Gebén tartézkodtak
Csanddy Janos hazaban. Vorosmarty Csanady feleségének emlékkdnyvébe
irta ezt a jambikus liikktetésti kolteményt, amely a haza és a kolts egyéni
sorsa Osszeforrottsaganak megrendité bizonyitéka.
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Elgszo

Midén ezt irtam, tiszta veit az ég.

751d 4g viritott a told ormain.
Munkaban élt az ember m:nt a hangya:
Kiizdott a kéz, a szellein mukodott,
Langolt a gondos ész, a sziv remelt,

S a béke izzadt homlokat térolvén
Meghozni készilt a legszebb jutaima,
Az emberiidvdt, melyert faradott.
Unnepre fordult a termeszet, ami

Szép és jeles volt benne megjelent.

Orém- s reménytol reszketett a lég,
Megsziilni vagyvan a szent szozatot,
Mely altal a vilagot mint egy uj. egy
Dicsbbb teremtés hangjan tidvozolje.

Hallottuk a szot Mélység és magassag
Visszhangozzak azt. S a nagy egyetem
Megsziint forogni egy pillanatig.

Mély ecsend 16n, mint szokott a vész el6tt,
A vesz kitort, Vérfagylalo keze
Emberfejekkel labdazott az égre,
Emberszivekben dualtak labai.
Lélegzetétol meghervadt az élet,

A szellemek vildga kialudt,

S az elsotétiilt égnek arcain

Vad fénnyel a villamok rajzolak le

Az ellenséges istenek haragjat.

Es folyton folyvdst orditott a vész,
Mint egy veszette basziilt szérnyeteg.
Amerre jart, irtoztato nyomdban
Szetszaggatott népeknek dtkai
Sohajtanak fel esonthalmok kozdl,

s a nynmor gyamoltalan fejet
Elhamvadt varosokra fekteti.

Most tél van és esend és ho ¢s halal,

A fold megbszilt:

Nem hajszalanként, mint a boldog ember.
Egyszerre 0sziilt az meg, mint az isten,
Ki megteremtven a vilagot, embert,
A félig istent, félig allatot,
Elborzadott a zordon mi felett

Es banataban 6sz lett és treg.




Majd eljén a hajfodrisz, a favasz,
S az agg fold tdn vendéghajat veszen,
Virdgok barsonyaba oltozik,
Uvegszemén a fagy félengedend,
S illattal ellenddz6tt arcain
Jokedvet és ifjusdgot hazud:
Kérdjétek akkor azt a vén kacért,
Hova tevé boldogtalan fiait?

1850

A megrazé koltemény valoszintileg abbél az alkalombél sziiletett
meg, hogy Vordsmarty 1850-ben el6szét akart frni még a reformkorszalk-
ban irt Hdrom regéje elé. Ezen a kélteményen is le lehet mérni, milyen
végletes hatdssal stjtotta le a kélt6t a forradalom és szabadsighare le-
verése. Ugyanakkor azt is bizonyitja, hogy romantikus fantazidja és sti-
lusa utolsé koltsi korszakaban is nagyszeri teljesitményekre volt képes.

A koltemény csak 1865-ben jelenhetett meg nyomtatisban,

A vén cigany

Huzd ra cigany, megittad az arat,
Ne l6gasd a labadat hidba;

Mit ér a gond kenyéren és vizen,
To6lts hozza bort a rideg kupaba. |
Mindig igy volt e vilagi élet, '
Egyszer fazott, masszor langgal égett;
Huzd, ki tudja meddig htzhatod,
Mikor lesz a nyttt vonobul bot;

Sziv és pohar tele buval borral,

Huzd ra cigany, ne gondolj a gonddal!

Rendiiljon meg a velS agyadban,
Szemed égjen mint az {istékos lang,
Huarod zengjen vésznél szilajabban,

Es keményen mint a jég verése,
Odalett az emberek vetése —

Huzd, ki tudja meddig huzhatod,
Mikor lesz a nytitt vonobul bot;

Sziv és pohar tele baval borral,

Hizd ra cigany, ne gondolj a gonddal!

Véred forrjon mint az érvény arja, ‘
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Tanulj dalt a zengd zivatartol,

Mint nydg, ordit, jajgat, sir és bombol,
Fakat tép ki és hajokat tordel,

Eletet fojt, vadat és embert ol;
Haborti van most a nagy vilagban,
Isten sirja reszket a szent honban.
Huzd, ki tudja meddig huzhatod,
Mikor lesz a nyfitt vonébul bot;

Sziv és pohar tele buval borral,

Hiizd ré cigny, ne gondolj a gonddal!

Kié volt ez elfojtott schajtas,

Mi {ivélt, sir e vad rohanatban,

Ki dérombél az ég boltozatjén,

Mi zokog mint malom a pokolban?
Hullé angyal, tort sziv, oriilt lélek,
Vert hadak vagy vakmerd remeények?
Huzd, ki tudja meddig huzhatod,
Mikor lesz a nyiitt vonobul bot;

Sziv és pohér tele buval borral,

Huizd ra cigany, ne gondolj a gonddal!

Mintha Gjra hallandk a pusztén

A lazadt ember vad keserveit,
Gyilkos testvér botja zuhandasat,

S az els6 arvak sirbeszédeit,

A keselynek szarnya csatfogasat,
Prometheusz halhatatlan kinjat.
Huzd, ki tudja meddig htzhatod,
Milkor lesz a nyttt vonébul bot;

Sziv és pohéar tele buval borral,

Htzd ra cigiany, ne gondolj a gonddal!

A vak csillag, ez a nyomoru £61d

Hadd forogjon keserti levében,

S annyi biin, szenny s dbrandok dithétdl
Tisztuljon meg a vihar heveben,

Es hadd jojjon el Noé barkaja,

Mely egy uj vilagot zar magaba.

Huzd, ki tudja meddig huzhatod,
Mikor lesz a nyftitt vonobul bot;

Sziv és pohar tele buval borral,

Htizd ra cigany, ne gondolj a gonddal!
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Mizd, de mégse, — hagyj békét a hiirnak,

Lesz meég egyszer linnep a vilagon;

Majd ha elfarad a vész haragja,

S a viszaly elvérzik a csatékon,

Akkor huzd meg tjra lelkesedve,

Isteneknek teljék benne kedve,

Akkor vedd fel tijra a vonét,

Es deriiljén zordon homlokod.

Szid" teljék meg az 6rom boraval,

Huzd, s ne gondolj a vil4g gondjaval.
1854

Vorosmartynak ezt az utolsé befejezett versét jogosan tekinthetjiik
a kblt6 végsé lizenetének, hattyGdalanak. Megsziiletése kapesolatban van
a krimi habori kitrésével (1853). A hadvisel6 felek, Oroszorszig és
Anglia—Franciaorszdg kézt az ellentét lényege az volt, hogy kié legyen
a donté befolyas Torokorszdgban. Itt vezettek ugyanis a legfontosabb
utak Kelet felé. Sokan azt vartdk, hogy a haboriba Ausztria is belesod-
rodik, €s a nemzetkozi helyzet alakulasa folytan alkalom nyilik a magyar
taggetlenség kivivasira. — Isten sirja reszket a szent honban: ez a sor
arra utal, hogy a héborat kirobhbanté ellentétek kiozt szerepelt a paleszti-
nai zarandoklatok iizleti hasznén valé marakodas.

Vordsmarty hosszi hallgatds utdn irta a kélteményt. A porba siii-
tott nemzet buzditast, batoritast vart téle. Erdélyi Janos, a kolté és kri-
tikus verset irt Vérdsmartyhoz, s ezt igy fejezte be:

Emeld f6l mégegyszer Sdr réna vidékeén,
Utdna viharnak, zengé szézatodat,
Hagyj minket a sirba leszdllani békén,
Ha wtjra hallék még fonséges dalodat!

Vorosmarty a vén ciganyon sajdt magit érti. A nemzeti vész utan
megtort, oregedd kollé lelkén atviharzik a kétségbeesés: odalett az embe-
rek vetése. Elveszelt, megsemmisiilt, amiért annyit kiizdéttiink, a magyar
nép szabadsédga. A magyarsig tragédidja hatalmas latomésban forr egyba
az emberiség torténetének nagy bukésaival.-Ezeket bibliai mondak és a
gorig mitologia tragédiai jelképezik: az ember kitizetése az édenkertbdl
a pusztaba, Kain testvérgyilkos tette, az istenek ellen az ember javaért
lizado Prometheusz biintetése. (A mitolégia szerint Prometheusz titin az
éghdl lelopta a tiizet a foldre. Zeusz azzal biintette, hogy a Kaukdzus szik-
lajahoz ldncoltatta, és egy keselyli allandéan marcangolta a naponként
* Gjra kinévé majat) A koltemény a pesszimizmusbdl, a fajdalmas kétség-
beesést6l a végén mégis optimizmusba, a jobb vilag, a boldogabb jové
biztos hiiébe emelkedik fel. Ez Vérdsmarty végsé tanitdsa.

A fenséges tartalomhoz méltéak a vers mivészi eszkozel Is. Ezek
Vorosmarty romantikus ihletének utolsé, nagyszerti fellobbandsit mu-
tatjak. A hiressé lett rapszédia tizszétagos trocheusi sorokbdl all. A refrén
elso két sora kilencszotagos,

! Szived.
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